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Part No: KD45 V3 460A Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sdlo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

) E' necessario in officina specializzata
Date: 15-5-2012 Especialista em montagem requerido
© Copyrights MAZDA /| MAZDA ACE Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pékreevet

Ngdvendig med montering fra fagvegverksted

Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakml(ihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
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Movement arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevaegelsespil
Bevegelsespil
Rorelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog kivhong
CTpernka aBmKeHus
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Use philips screwdriver
Kreuzschraubendreher verwenden
Utilizar destornillador de estrella
Utiliser tournevis cruciforme
Utilizzare cacciavite a croce

Utilizar chave de fendas cruzada
Kruiskopschroevendraaier
Krydskeervskruetreekker anvendes
Bruk stjiemeskrujern

Anvand skruvmejsel for krysspar
Kayta ristipadruuvitalttaa

Pouzit kiizovy Sroubovak
Hasznaljon keresztfejli csavarhuzot
Stosowac srubokret krzyzowy
Xpnoipotrolgite kataaBid yia Bideg GikiTTg
Mcnonb3ayiiTe kpectoobpasHyto 0TBEPTKY

Same procedure for the left and right side
Gleicher einbau fir linke und rechte seite
Mismo procedimiento para lado izquierdo y derecho
Procédure identique pour les cétés gauche et droit
Stessa procedura valida per il lato destro e sinistro
Mesmo procedimento para o lado esquerdo e direito
Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde
Samme fremgangsmade for venstre og hgjre side
Samme prosedyre for venstre og hgyre side
Samma atgard for vanster och héger sida
Samat toimenpiteet vasemmalle ja oikealle puolelle
Postup je stejny pro levou i pravou stranu
Az eljaras azonos a bal és a job oldalon
Te same czynnoéci nalezy wykonat po lewej i prawej stronie
1610 diadikaoia yia v apioTepr| kai T degid TAeupd
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CLEANER
Throw away See text Wipe clean
@ Entsorgen @ Siehe textt @ Reinigen
CED Tratamiento de residuos CED Vease texto B Limpiar
CF) Rebuter ® Voir text D Nettoyer
D Smaltire D Veditesto D Ripulire
CPD Eliminar P Cf. otexto P Limpiar
QD Weggooien QD Zie tekst QD Zuiver maken
Affald Se teksten Aftarring
QD Avskaffe QD Se tekst D Rengjering
(3D Tahand om aviallet D Setext 8D Rengor
@ Havittaa @ Katso teksti @ Puhdista
(D Vyhodit (D Viz text D Ogistit
D Tavolitsa el CHD Lasd a zs6vegben CHD Tisztitsa meg
Usung¢ jako odpad Patrz tekst Oczyscic
Améoupon BAéTre keipevo Kabdpioua
Bbibpocute CM. TekcT MpoTpuTe gouncTa
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When cutting out the splash shield

shown in the figure on the left, remove
the projection indicated below and move
the splash shield to a position which

facilitates performance.
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